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KULTURNO LJETO U ISTRI JE NA SVOM VRHUNCU
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- Medunarodnog kazalii-
nog festivala u Puli pocela fel]
m o pulskoj gospodi
ja redovno, ve godi
ma, uzima godiénji odmor
kako bi mogla gledati sve
predstave PUF-a. Rijec je
o festivalu alternativnog
kazahf.nug izricaja kf&:lﬁu
puno brige za svoju p
vodi redatelj i umjetniélki
voditelj kazalifta Dr. Inat
Branko Susac. U PUF-ovoj
publici, koju od 1. do 5.
srpnja tradicionalno na
pulskim ulicama trgovi-
ma i kazaliftima (imamo n
ih ¢ak dva - uz INK tu je

Presscut d.o.o. --

il uture jocva

programe Festivala

m#ﬁtauSaﬂéanﬂ,aI

‘ maﬂﬁihrﬂﬁmjusmjukum:mupublfku

LE R R A S RN LN EEEESEEELESERSE N NEESESESEEERRERS:.!]

i Inatovo kazalifte u Roj-
cu) i nekim novim dvori-
$tima, okuplja Susac, uvijek
anaﬂete pokoje poznato
ice za koje vam se &ini da
ga nekako vidite samo na
predstavama koje tih ret
srpanjskih dana iz cijelog
svijeta dolaze u Pula. To

su uwl:f; nﬁr acﬁ:zce nekih
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Domagojeva 2, 10000 Zagreb, Croatia --

vremenima ipak daju nadu
da Pula moie biti grad ka-
kav zasluzuje biti.

No, nije gospoda iz
Pule jedina k-::-Jl svoj go-
dlin i odmor planira pre-

odogramu kulturnih

dﬂgatiansa u Istri.
kojima je }g ﬁlrnsk:

festwai
programus Pv{ed
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pmgramum na Kastelu,
on;muru
eg odmora. Pu
é je poznato

ovog festiva-
la. Zbog n_]t ove godine fe-
stivalska logistika zasluFuje
jednu packu: nepotpisani
je dizajner vise ne luie
dizajnirao nepre
neditljivu festivals knp—
%icu, koja ne funkcionira
kao pumkazhm festivalska
dogadanja.

Svoju publiku izni-
mno cijeni, postuje i edu-
cira umaski Medunarodni
festival komornog teatra
Zlatni lav i njegov ute-
meljitelj i umjetniéki di-
rektor Damir Zlatar Frey.
U ovogodidnjem nedavno
zavrienom 15. jubilarnom
festivalskom izdanju Frey,
koji krizu u kulturi u pra-
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odisnji odmor
og festivala

vom smislu rijedi doZivljava
pkﬂ“i]'.; ]l;rﬁiwm izazov, dao je
cii pose!:-nu duZnost.
Zlatnolavskoj je publici pri-
pala cast da, umjesto Ziri-
]almeg su do sada cinili
ugledni kazalifni glumci,
redatelji, dramaturzi, kri-
ti¢ari i teoretiari, odluu-
je o svim festivalskim po-
jednicima i dodjeli Grand
Prix festivala. A koliko se
publika i Zlatni lav vole,

pokazuju i podaci o tome
da se na TﬁLﬂ\aﬂ'ﬂ uvijek
traZi stolica vide. Sluéaj je
to i s okruglim stolovima
koji se odrzavaju svakoga
dana u lﬁc‘iine na terasi lo-

ca. Pravi je to
smret pubhke s glumcima
i ekipama predstava, a ove
je godine i uZivo emitiran
i na lokalnim radioposta-

jama.

Puna je Istra kultur-
nih turista u vlastitom gra-
du ili susjedstvu. Putuje se
u GroZnjan i Rovinj zbog
jazza, kampira se na Mo-
tovun Film Festivalu. Lju-
bitelji kulture jedva éekaju
programe Festivala plesa
i neverbalnog kazaliita u
Savicenti, a i mali Sikuti
imaju svoju kulturnu pu-
bliku. A svi ovdje pobrojani
primjeri dokaz su da, ako se
publiku poétuje, ona pm_um
raste Zﬂ}tﬂl!ﬂ 5 festivalskim
programima. Upravo medu
organizatorima ovdje po-
brojenih programa treba
traziti edukatore za “pro-
grame razvoja publike za
uéenike osnovnih i sred-
njih skola” koji su medu
ciljevima Istarske kulturne
strategije a da sve ne ostane
mrtvo slovo na papiru.
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